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)

Symboler som anvénds for att
markera instruktioner

L&s igenom den
bifogade bruks-
anvisningen
innan du tar hég-

tryckstvatten i drift.

Forvara bruksanvis-
ningen inom réckhall.

1]

Séakerhetsanvisningar
i denna bruksanvis-
ning som maste
féljas for att
férhindra risk
for personskador &r markerade
med denna symbol.

Denna symbol an-
vands foér att markera
sékerhetsanvisning-
ar som maste foljas
for att forhindra att
maskinen skadas eller
prestandan paverkas.

Denna sym-
bol anger tips
och instruktioner
som underlattar
arbetet och gér anvandningen
saker.

Atgarder marke-
rade med denna
symbol far endast
utféras av servi-
cetekniker fran

Nilfisk.

1 Viktiga sakerhetsanvisningar

©Nilfisk
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2 Beskrivning

2.1 Syfte Denna hogtryckstvatt har tagits
fram for professionell anvand-
ning inom

- Jordbruket

- Industrisektorn

- Transportvasendet

- Fordonsindustrin

- Offentliga inrattningar
- Fastighetsskotsel

- Byggsektorn

- Livsmedelsindustrin
etc.

MH PE/DE

Kapitel 5 beskriver hur hdg-
tryckstvéatten kan anvandas for
olika rengéringsuppgifter.

Maskinen far endast anvandas
sasom beskrivs i bruksanvis-
ningen. Ej féreskriftsenlig an-
vandning kan medftra skador
pa maskinen och pa ytan som
skall rengdras eller leda till
svara personskadar.

)

A\ VARNING! Ikke bruk forbrenningsmotordrevne maskiner innendgrs med mindre nasjonale arbeids-

VARNING! Sakerstall att eventuella avgasutslapp inte finns i narheten av luftintag.
VARNING! Man far aldrig anvanda felaktigt drivmedel, det kan orsaka farliga situationer.

yndigheter har testet at ventilasjonen er tilstrekkelig.

2.2 Maskindelar Se illustration langst fram i den-
na bruksanvisning.

1. Vattenintag och filter
(snabbkoppling fér matar-
vattenslang)

2. Pumpoljenivakontroll och

pafyliningsbehallare

Branslepafyliningslock

Brannarenhet

»ow

5. Hoégtrycksuttag (snabban-
slutning hane)
Ramens lyftpunkter
Transporthjul med parke-
ringsbroms
Spolrér
Forvaring for spolrér

. Manéverpanel

N o

o © x

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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3 Fore drifttagning

3.1 Transport och
montering

3.2 Léggain bromsen
(endast maskiner med
hjul)

3.3 Fylla pa bransletanken

1.Det sdkraste sattet att lyfta
maskinen ar att anvénda en
gaffeltruck. Pilarna i illustrati-
onen visar var det ar lampli-
gast att placera gafflarna.

Varje oljebrénnare, t.ex. hog-
tryckstvattar, &r beroende av en
exakt anpassad blandning av
bransle och luft (i viktprocent)
for ordentlig férbranning. Darfor
kan nagra justeringar av luftfor-

soérjningen till brannaren vara
nddvéndiga for att ta hansyn till
dess hojd éver havet och luft-
trycket. Detta galler oavsett om
branslet ar ‘naturgas’, propan
eller diesel.

Hogtryckstvatten testades och
stalldes in for att ge optimal
prestanda innan den lAmnade
fabriken. Fabriken ar belagen
cirka 200 m dver havet och
férbranningsinstéllningarna har
optimerats fér denna hojd.

Om maskinen anvands pa
en plats som ligger hégre an
1200 m 6ver havet, kan olje-
brannaren behéva anpassas
fér att den ska arbeta effek-
tivt och med béasta ekonomi.
Kontakta din aterforséljare
eller Nilfisk for hjalp.

1. Kontrollera hogtryckstvatten
noggrant med avseende pa
fel eller skador innan den
anvands for forsta gangen.

2. Anvand endast maskinen om
den ar i perfekt driftskick.

3. Lagg in bromsen.

Med maskinen kall och av-
sténgd:

1. Bransletanken ska fyllas pa
fran en ren behallare med
farsk bransle eller diesel EN
590 (diesel med ett biodiese-
linnehall p& upp till 7 %). Se
kapitel 1.

Tankkapacitet max. 57 .

Anvand endast rent bransle,
fritt fran fukt och férordningar.
Kontakta din aterforsaljare for
rekommendationer om brénsle-
kalla och typ.
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Det gar att anvanda diesel som
uppfyller EN 590 (upp till 7 %
biodiesel), dock med féljande
restriktioner:

Maximal lagringstid i hdg-
tryckstvéattens dieseltank: 1
manad.

Diesel som har lagrats externt
under mer an 6 manader far inte
anvandas i hogtryckstvattar fran
Nilfisk.

3.4 Ansluta
hoégtrycksslangen
3.5 Ansluta

vattenférsérjningen

Man far inte anvanda Diesel EN
590 som forvaras i 6ppen behal-
lare.

Om maskinen ska anvandas
vid bensinstationer eller an-

dra potentiella riskzoner, ska
maskinen endast anvandas
utanfor riskzonerna som anges
i riktlinjerna "Tekniska riktlinjer
fér brannbara véatskor” som ar
tillampliga pa anvandningsplat-
sen, pa grund av den explo-
sionsrisk som bréannaren mojli-
gen kan utgora.

AN
S

OBSERVERA!

Se kapitel 9.4 Tekniska specifi-
kationer betraffande erforderlig
vattenmangd och vattentryck.
Vid dalig vattenkvalitet (sand
etc.) rekommenderas att ett fil-
ter monteras vid vatteninloppet.

MH PE/DE

OBSERVE-
RA!!
Vid temperaturer
under 8 °C boérjar
eldningsoljan att tjockna (paraf-
finutfallning). Detta kan leda till
problem att starta bréannaren.
Fore vinterperioden rekommen-
deras att en vintertillsats tillsatts
(kan kdpas hos oljeleveranto-
ren).

For pafylining av bransle, se
bifogade anvisningar fér motorn.

1. Anslut hégtrycksslangens
snabbkoppling till hogtrycks-
nippeln.

1. Montera den bifogade slang-
kopplingen pa vattenslangen.

2. Spola igenom vattenslangen
ett 6gonblick for att inte sand
och andra smutspartiklar ska
komma in i maskinen.

3. Montera slangkopplingen pa
intaget.

4. (")ppna vattenkranen.

Vattenslangen ska vara en for-
starkt slang med en innerdiame-
ter pa minst 3/4" (19 mm).

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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4 Manovrering/Drift

4.1  Anslutningar
4.1.1 Ansluta spolréret till
spolhandtaget

4.2 Beskrivning av
ljusindikatorer

OBSERVERA!

Reng6r alltid nippeln fran even-
tuella smutspartiklar innan spol-
réret ansluts till spolhandtaget.

Alla maskiner har inte samtliga
ljusindikatorer. Har &r en be-
skrivning av ljusindikatorerna:

Startbrytare f6r motor.
Batteriladdningsindikator.
Oljeindikator.
Pumptemperatur. H6g-
tryckspumpens temperatur
ar for hég. Sténger av mo-
torn. OBSERVERA! Inte
MH 5M-200/1000 DE. Den-
na maskin har en ventil som

PN~

1. Dra spolhandtagets bla

snabbkopplingsfaste (A)
bakat.

2. Stick in spolrorets nippel (B)

i snabbkopplingen och slapp
den.

3. Dra spolréret (eller annat

No o

9.

10.

tillbehor) framat for att sa-
kerstélla att det &r fast for-
bundet med spolhandtaget.

Oppnas nar temperaturen
blir for hég.

P& MH 5M-200/1000 PE,
MH 7P-220/1120 PE, MH
7P-200/1200 DE, MH 7P-
220/1300 DE kan man leda
by-pass vattnet tillbaka till
en vattentank, om man
suger vatten fran en extern
tank. Demontera skru-

ven (pos. 1) och montera
slangen pa slangnippeln.
For tillbaka slangen till vat-
tentanken. Detta férhindrar
att temperaturen i pumpen
blir fér hég

Indikator for férvarmning.
Driftsindikator fér hetvatten.
Serviceindikator. Tand nér
service erfordras.

Lag bransleniva. Tand néar
branslepéafylining erfordras.
Drifts- och temperaturregle-
ring.

Timréknare.
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4.3 Starta maskinen
4.3.1 Kallvattenanvandning

4.3.2 Hetvattenanvéndning

4.4 Tryckreglering
(Tornado-spolrér)

4.5 Anvénda
rengdéringsmedel

Om du vill anvanda rengérings-
medel, behdver du en extern
injektor. Kontakta din lokala
Nilfisk-distributdr fér mer infor-
mation.

MH PE/DE

Innan motorn startas ska bruks-
anvisningen fér motorn lasas
igenom noggrant. | bruksanvis-
ningen beskrivs driften och ser-
vicen av motorn.

Nar motorn har startats kan
hdgtryckstvatten anvéandas for
rengdring med kallvatten.

1. Vrid omkopplaren till erforder-
lig temperatur. Nu lyser 6 och
maskinen &ar redo fér anvand-
ning. Vrid det svarta vredet
pa pumpen medurs till Iaget
stopp om du vill anvanda
maskinen vid en temperatur
6ver 100 °C.

2. L&s upp spolhandtaget och
tryck in avtryckaren.

3. Oljebrannaren startar.

4. Slapp avtryckaren och las
spolhandtaget nar det inte
ska anvandas.

1. Vrid reglaget pa spolanord-
ningen:

— Hogt tryck =
medurs (+) fér hdgt tryck

— Lagt tryck =
moturs (—) for lagt tryck.

VARNING!

Rengoéringsmedel far aldrig
torka pa ytan som ska rengoéras.
Ytan kan skadas.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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3]

5.1

511

5.1.3

5.1.5

Anvandningsomraden och
arbetsmetoder

Allmant
For att uppna en effektiv rengéring med hogtryckstvatten skall en
del riktlinjer féljas och kombineras med egna erfarenheter som vun-
nits inom speciella omraden. Tillbehér och rengdringsmedel kan
forbattra rengoringsresultatet om de anvénds pa ratt satt. Har foljer
ett par grundlaggande anvisningar.

Blota upp Fasttorkade och tjocka smutsskikt kan I6sas/mjukas upp om de blots
upp under en viss tid. En idealisk metod, framfér allt inom lantbruket
- t ex i svinstior. Det basta resultatet uppnar man genom att anvanda
skummande och alkaliska rengdringsmedel. Spruta in ytorna med
rengdringsmedelsldsning och lat det hela verka i 30 minuter. Déaref-
ter gar det mycket snabbare att géra rent med hdgtryckstvatten.

Spruta pa rengorings-  Rengdringsmedel och skum skall sprutas pa den torra ytan for att
medel och skum rengdringsmedlet skall komma i kontakt med smutsen utan att spa-
das ut ytterligare.
Arbeta nedifran och upp pa lodréata ytor, s& att inga klibbspar upp-
star nar rengdringsmedelsldsningen rinner ner. Lat det hela verka
ett par minuter innan rengoéring sker med hogtryckstvatten. Lat inte
rengdringsmedlet torka fast.

Temperatur Rengdringseffekten férstarks vid hdgre temperaturer. Det galler
framfér allt fett och olja som |6ses upp lattare och snabbare. Protei-
ner |6ses bast upp vid temperaturer omkring 60°C, olja och fett vid
70°C till 90°C.

Mekanisk verkan For att 16sa upp tjocka smutsskikt &r det nédvandigt med mekanisk
bearbetning. Speciella spolrér och (roterande) tvattborstar ger den
basta effekten néar det géller att 16sa upp smutsskikt.

Stor méngd vatten HOgt tryck &r inte alltid den bésta 16sningen. Alltfér hogt tryck kan

och hogt tryck skada ytorna som rengors. Rengoéringseffekten beror dven pa méng-
den vatten. Ett tryck pa 100 bar ar tillrackligt for fordonstvatt (tillsam-
man med varmt vatten). En stor vattenmangd underlattar bortspol-
ning och -transport av den upplésta smutsen.
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5.2 Typiska anvdndningsomraden

5.2.1 Lantbruk

MH PE/DE

Rengoring av vag-
gar, golv, inred-
ning

Desinfektion

Anvandning Tillbehor Metod
Stall Skuminjektor, skum- . Bl6t upp: spruta skum pa alla ytor (nedifran och upp)
Svinfallor lans, Powerspeed, och |at det hela verka i 30 minuter.

Floor Cleaner,

Rengoéringsmedel
Universal
Alkafoam

Desinfektion

. Avlagsna smuts med hégtryck och eventuellt Iamp-
. Stall in max mangd vatten for borttransport av stora

. For att sékerstélla hygienen skall bara rekommen-

ligt tillbehor. Arbeta nedifran och upp pa lodrata ytor.
smutsméngder.

derade desinfektionsmedel anvandas. Spruta pa
desinfektionsmedel férst nar all smuts &r borta.

DES 3000

Fordon Standardspolror, . Spruta rengéringsmedel pa ytan for att 16sa upp

Traktor, rengdringsmedels- smutsen. Arbeta nedifran och upp.

plog etc injektor, Powerspeed- | 2. Spola av med hdgtrycksstrale. Arbeta aven nu
spolrdr, bojt spolror nedifrdn och upp. Anvand tillbehor for att rengéra
och underspolrér, svaratkomliga stéllen.
borstar . Reng6r émtaliga delar som motorer och gummi med

lagre tryck for att undvika skador.
5.2.2 Fordon
Anvandning Tillbehor Metod
Fordonsytor Standardspolrér, ren- . Spruta rengéringsmedel pa ytan for att 16sa upp

g6ringsmedels-injektor,
bdjt spolrdér och un-
derspolrér, borstar

Rengéringsmedel
Aktive Shampoo
Aktive Foam
Sapphire

Super Plus

Aktive Wax

Allosil

RimTop

. Spola av med hogtrycksstrale. Arbeta dven nu

. Reng6r 6mtaliga delar som motorer och gummi

. Applicera flytande vax med hdgtryckstvéatten for att

smutsen. Arbeta nedifran och upp. For att aviagsna
insektsrester skall man forst spruta pa t ex Allosil
och sedan spola med lagtryck. Reng6r darefter hela
fordonet med rengdéringsmedel.

Lat reng6ringsmedlet verka ca 5 minuter. Metallytor
kan rengéras med RimTop.

nedifrdn och upp. Anvand tillbehor for att rengéra
svaratkomliga stéllen. Anvand borstar. Korta spolrér
ar till fér rengdéring av motorer och hjulhus. Anvand
bdjda spolrdr eller underspolrér.

med lagre tryck for att undvika skador.

reducera ny nedsmutsning.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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5.2.3 Byggsektorn och industrin

Anvéandning Tillbehor

Metod

Ytor Skuminjektor, stan-
dardlans, stan-
dardspolrér, bojda

spolrér, tankrengdérare

Metall-féremal

Rengdringsmedel
Intensive

J25 Multi

Combi Aktive
Alkafoam

Desinfektion

1.

Spruta ett tjockt skumskikt pa den torra ytan. Arbeta
nedifrdn och upp pa lodrata ytor. Lat skummet verka
i ca 30 minuter for att uppna optimal effekt.

. Spola av med hégtrycksstrale. Anvand lampligt till-

behoér. Anvand hogt tryck for att I6sa upp smutsen.
Anvéand lagt tryck och stor vattenmangd for att trans-
portera bort smutsen.

. Spruta pa desinfektionsmedel forst nar all smuts har

avlagsnats.

Stark nedsmutsning t ex i slakterier kan transporteras
bort med stora vattenmangder.

DES 3000
@ Tankrengdrare ar avsedda for rengdring av fat, kar,
blandningstankar osv. Tankrengdraren drivs hydrauliskt
eller elektriskt och méjliggdér en automatisk rengdring
utan permanent observation.
Behandling av Vatsandblaster 1. Anslut blasterlansen till hdgtryckstvatten och stick in

korroderade, ska-
dade ytor

2.

3.

4.

sugslangen i sandbehallaren.

Anvand skyddsglasdgon och skyddskladsel under
arbetet.

Med sand/vatten-blandningen kan rost och lack av-
lagsnas.

Foérsegla ytorna mot rost (metall) och réta (trd) efter
vatsandblastringen.

Det har &r bara ett par anvandningsexempel. Varje rengdringsarbete ar annorlunda. Kontakta din
Nilfisk-aterforsaljare for information om den basta I6sningen pa ditt rengéringsproblem.
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6 Efter avslutat arbete

6.1

6.2

Stanga av maskinen

Férvaring/frostskydd

Maskinen bor férvaras pa en
frostséker plats nar den inte
anvands. Om detta inte ar moj-
ligt bér maskinen skyddas pa

MH PE/DE

1. Stang vattenkranen.

2. Aktivera spolhandtaget utan
att ansluta spolréret for att
tdbmma systemet pa allt reste-
rande vatten.

3. Vrid omkopplaren till Iage
"OFF”.

4. Stang av motorn.

5. Aktivera spolhandtaget tills
maskinen &r trycklds.

6. Las sakerhetsregeln pa spol-

handtaget. @

5. Placera spolhandtaget éver
Oppningen pa behallaren
med frostskyddsmedel och
lat maskinen pumpa all

féljande satt: I6sning tillbaka i behéllaren
med frostskyddsmedel. Frost-
1. Lossa vattenslangen. Demon- skyddsmedlet kan ateran-
tera spolréret och tdm det pa vandas, men tank pa att det
vatten. spads ut lite med vatten vid
2. Starta maskinen och It den varje ateranvéndning.

ga med spolhandtaget 6ppet
tills den har témts pa vatten. Viktigt:
3. Placera en sugslang i en hink  Foér att undvika skador pa ma-
med 6-8 | frostskyddsmedel. skinen, slangarna och spolroret
4. Placera spolhandtaget (utan ska de alltid tinas upp innan
spolrdr) dver hinken, aktivera  maskinen startas igen. Placera
spolhandtaget sa att frost- maskinen och tillbehéren i en
skyddsmedlet kan cirkulera. varm miljé en stund fére start.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen 121
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7 Underhall

7.1  Underhallsschema

Var sjatte
Varje MH SM-200/1000 DE | 5 o eller Vid
Efter de férsta 50
vecka driftstimmarna var 500:e behov
driftstimme
7.2.1 | Vattenfilter ]
7.2.2 | Oljefilter ®
7.2.3 | Kontrollera olja i pump ()
7.2.4 | Byta pumpolja [ ) @
@ 7.2.5 | Tomma bransletanken o

7.2.6 | Flamsensor ()

Service av motor: Se bifogad bruksanvisning fér motor.

7.2 Underhallsarbeten
7.2.1 Vattenfilter

1. Skruva loss snabbkopplin-
gen.

2. Ta bort filtret med verktyget
och rengor det.

7.2.2 Kontrollera olja i pump 1. Kontrollera férgen pa pum-

poljan.
Om oljan har en gra eller vi-
taktig fargton, ska oljan bytas
(se kapitel 7.2.3)

2. Fyll pa med ny olja vid behov.

Oljetyp, se kapitel 9.4 Tekniska
specifikationer.
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7.2.3 Byte av olja

7.2.4 Tomma bransletanken

MH PE/DE

MH 5M:

1. Lossa oljebehdllaren genom
att 6ppna klamman. Stall
oljebehallaren i en behallare
tills all olja har runnit ut ur
pumpen.

2. Atermontera oljebehallaren
och fyll pad med ny olja. Det
kan ta lite tid innan oljenivan
jAmnas ut i pumpen och olje-
behallaren.

MH 7P:

1. Lossa oljeavtappningsplug-
gen (A) och tdm oljan i en
lAmplig behallare.

2. Kontrollera att packningen
sitter pa plats och skruva in @
pluggen pa nytt.

3. Fyll pumpen med réatt oljekva-
litet och mangd.

Oljekvalitet och méngd, se ka-

pitel ‘9.4 Tekniska specifika-

tioner’.

1. Stall fram en behallare som
rymmer det resterande
branslet i tanken.

2. Placera behéllaren under
avtappningspluggen.

3. Lossa avtappningspluggen
och tdm innehallet i den
framstéllda behallaren. Var
forsiktig sa att inget spill
uppstar.

4. Kontrollera att packningen
sitter pa plats och skruva in
pluggen pa nytt.

5. Kontrollera tanken och plug-
gen med avseende pa lackor.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen

123



MH PE/DE

7.2.5 Rengoring av P4 baksidan av bransletanken
branslefilter dar slangarna &r monterade sit-

ter ett filter.
ﬁ Demontera slangen och lossa

slangnippeln for att rengéra
detta eller dessa filter (beroende
pa modell).

7.2.6 Flamsensor 1. Koppla loss sensorn och ren-
g6r med en mjuk trasa.
2. Kontrollera att sensorn satts

tillbaka p& korrekt satt.

)
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8 Felsokning

MH PE/DE

8.1 Indikeringar pa display
Indikering Orsak Atgérd
Gron Ivsdiod (2) PA > Apparaten redo for drift.
y Nar apparaten startas lyser
samtliga lysdioder upp en
gang.
; > Bréanslebrist . Fyll pa bransle
Gullysdiod @ PA Kéllfattenanvéndning mojlig
R6d Ivsdiod blinkar > Serviceintervall: Service ska Kontakta Nilfisk Service
y @ utféras om 20 timmar @
Ra6d lysdiod @ PA > Serviceintervall Overskridet @ Kontakta Nilfisk Service
-- ; > Lag oljeniva i pump . Fyll pa olja i pumpen
Rod lysdiod @PA > Lag oljeniva i motor . Fyll pa motorolja
Gron lysdiod blinkar Fel pa flodessensor @ E:ntzlt(tt:nz:ﬁzl;c?ﬁ;v;crib_rg
v \% i jli
> Vattenkran stéangd eller vat- |« Erforderligt vattenfldde och
tenbrist tryck, se kapitel 9.4 Tekniska
specifikationer
> Maskinen &r igensatt av kalk @ Kontakta Nilfisk Service
Gron lysdiod och réd > Iaéﬁk?ﬁet?llgr otilléte’:( " . Etf_t_er tre !forttidsan\ﬁndntipl?.ar
yscioa ) inkarsamy- | SieliSdnggeom ot | wangs vimer a Al
digt lage ,OFF* och starta sedan
pa nytt. Hall spolhandtaget
intryckt langre an 3 sekunder.
Om en lacka uppstar som
leder till att maskinen startar
och stannar kort 3 ganger,
stangs varmen av.
> Spolhandtag lacker . Kontrollera spolhandtaget
> Hogtrycksslang, koppling el- | » Byt ut hdgtrycksslangen, dra
ler rorledning lacker at kopplingarna
> Vatteninloppets filter torrt . Rengor filtret (se kapitel 7.2.1)
> Hdgtryckspumpen suger in . Atgéarda lackaget
luft Kallvattenanvandning maijlig
R&d lysdiod PA > Laddningshastigheten forlag |« Motorn har inte startat
. Generatorn defekt
Kontakta Nilfisk Service
. . > Pump oOverhettad . Lat pumpen svalna, undvik
R&d lysdiod () PA P Iéngpdrifgid (MH 5M-220/1000
PE, se kapitel 4.2)
> Kylvatten fér motor 6verhettat | » Kontrollera vattennivan i
(Mitsubishi) kylaren
> Overhettningsfel Kontakta Nilfisk Service.

Gron lysdiod och réd
lysdiod blinkar vaxelvis

Drift med kallvatten majlig.
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Indikering

Orsak

Atgard

Grén lysdiod () blinkar
langsamt och réd @ lys-
diod blinkar snabbt

Flamsensor nedsotad

Fel pa téand- eller branslesys-
tem

Rengdr flamsensorn (se kapi-
tel 7.2.6).

Kontakta Nilfisk Service
Kallvattenanvandning majlig

8.2 Andra fel

Fel

Orsak

Atgard

inte PA

Motorn inte startad
Motorhastigheten for lag

Generatorn defekt

Starta motorn.

Kontakta Nilfisk Service.

MH 5M-200/1000 DE: Just-
era varvtalet pa hastighet-
skontrollen till max.
Kontakta Nilfisk Service.
Kallvattenanvdndning méjlig.

Trycket ar for lagt

Hogtrycksmunstycket utslitet
Tryckreglering installd pa lagt
vattenfléde

Byt munstycke

Vrid reglaget pa spolroret till
ett hégre vattenfléde.

Brannaren sotar

bransle férorenat

Brannare nedsotad eller inte
korrekt instélld

@ Kontakta Nilfisk Service
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9.1

9.2

Mer information

Lamna in maskinen for
atervinning

Garanti

Den uttjanta maskinen ska ome-
delbart gbéras oanvandbar.

1. Dra ut stickproppen och klipp
av anslutningskabeln.

Maskinen innehaller vardefulla
material som skall aterforas till

Garantin for din Nilfisk-produkt
géller i 12 manader fran inkops-
datumet (inkdpskvitto maste
uppvisas) under féljande villkor:

 att felen kan anses bero pa
fel eller brister i material eller
utférande. (Vanligt slitage och
felaktig anvédndning omfattas
inte av garantin).

e att reparation eller férsok till
reparation inte har utférts
av nagon annan an Nilfisk-
utbildad servicepersonal.

e att endast originaltillbehdr har
anvants.

e att produkten inte har ska-

MH PE/DE

kretsloppet.

Utnyttja de insamlingsstéllen
som finns i din kommun. Vid
fragor ber vi dig kontakta kom-
munen eller ndrmaste aterfor-
séljare.

dats, t.ex. utsatts for slag,
stétar eller frost.

e att bruksanvisningarna har
féljts noggrant.

En garantireparation omfattar
byte av defekta delar, men inte
frakt- och paketeringsavagifter. |
Ovrigt refererar vi till nationella
képlagen.

Alla ogiltiga garantireparationer
kommer att faktureras. (Dvs.
tekniska fel som beror pé or-
saker som beskrivs i avsnittet
”7 Felsbkning” i bruksanvis-
ningen).

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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9.3 Tekniska specifikationer

MH 7P- MH 5M- MH 7P- MH 7P-
220/1120 | 200/1000 | 200/1200 | 220/1300
PE DE DE DE
Artikelnr. 106239530 | 106239610 | 106239630 | 106239635
Pumptryck bar 220 200 200 220
mQuic I/h 1010 900 1150 1200
Qmax I/h 1120 1000 1200 1300
Munstycke 0500 0450 0640 0640
Sugkapacitet torr m 5,0 1,5 1,5 5,0
Max. vatteninloppstemperatur °C 40 40 40 40
Vatteninloppstryck min/max bar 1/10 1/10 1/10 1/10
Pumptyp C3 NP5 C3 C3
Motortillverkare g;ggg Yanmar Ruggerini | Mitsubishi
Oljemangd I 1.1 0.7 1.1 1.1
Oljetyp 2) 1 2 2)
Bransletyp motor Bensin Diesel Diesel Diesel
Bransletank motor I 6,1 5,5 * *
Motorolja SAE 15W 40, kapacitet | 1,1 1,65 1,8 4,2
Panna kW 87 81 108 108
Delta temp. °C 70 80 82 79
Bransleférbrukning dt. 45° 4,6 3,9 50 5,2
Inbyggd dieseltank I 57 57 57 57
Ljudeffektniva LWA/LPa dB(A) 105/91 110/95 112/97 99/84
Vibrationsniva vid spolhandtag m/s2 <25 <25 <25 <25
Dimensioner | x w x h mm 970 x 780 x| 970 x 780 | 1100 x 910 | 1100 x 910
1000 x 1000 x 1050 x 1050

Vikt kg 210 220 315 510

* Samma som fér panna (57 1)

1) SAE 15W 40
2 Castrol Alphasyn - T 150
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